Q-Ceram™
Ceramic primer

For professional dental use only

I INDICATIONS

+ Q-Ceram is a surface conditioner for ceramic materials such as porcelain and
zirconia restorations.

« Used for preparation of ceramic crowns, veneers, and inlays prior to cementation.

« Used for preparation of fractured ceramic crowns for repair with resin materials.

PROPERTIES

+ Q-Ceramis a single-step Primer material, for surface preparation of ceramic crowns,
prior to bonding with resin cements.

« Q-Ceram improves cementation of zirconia crowns and does not require additional
conditioning such as sandblasting.

« Its low viscosity and excellent wetting properties promote ideal surface coverage.

+ Q-Ceram has been on the market since 2014 with no changes in formula. No
complaints of any health-related or chemical performance issues were received.

CAUTION!

« Avoid contact with skin, oral soft tissues and eyes. If accidental contact occurs, rinse
with ample amount of water and seek medical attention immediately.

+ Q-Ceram contains materials which: highly flammable / irritating to respiratory
system and skin. For complete symbols guide see below.

COMPOSITION
Essential ingredients % wt.
Ethanol <90%
10-methacryloyldodeylphosphonate <5%
3-trimethoxysilylpropyl methacrylate <5%
Q-Ceram™

Apprét a céramique

Uniquement a usage dentaire par des professionnels
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FILLER CONTENT
The product does not contain filler.

INSTRUCTIONS FOR USE

. Clean ceramic surface and leave it moist.

. Dispense 1-2 drops of Q-Ceram into a dappen dish, re-cap bottle immediately
after use.

. Use applicator to apply generous amount of Q-Ceram onto ceramic surfaces.

Leave undisturbed for 1 minute.

Dry gently for 20 seconds with oil-free air.

. Continue with cementation.

STORAGE AND DISPOSAL

« Do not store above 24°C (75°F).

« Keep product in original packaging.

« Keep away from direct sunlight.

« For optimum freshness, keep refrigerated.

« Do not freeze.

« To obtain SDS or IFU visit www.bjmlabs.com.

« Do not use after expiration date. See expiry date on the label.

« Shelf life is 2 years after the date of manufacturing.

« Empty product can be safely disposed after use in an intended regular waste
container. The product does not require special disposal instructions or precautions
and is harmless to the environment.

N o=

w

OIS

COMPOSITION

Ingrédients essentiels % poids.
Ethanol <90%
10-méthacryloyldodéylphosphonate <5%
Méthacrylate de 3-triméthoxysilylpropyle <5%

I INDICATIONS

« Q-Ceram est un primer (conditionneur de surface) pour matériaux céramiques,
parmi lesquels porcelaine et zircone.

« Utilisé pour la réalisation de couronnes en céramique, veneers et inlays avant le
scellement

« Utilisé pour la réalisation de portions fracturées de couronnes en céramique avant
le scellement avec matériaux résineux

PROPRIETES

+ Q-Ceram est un matériau d'apprét en une seule étape et il est congu pour le
traitement de la surface des couronnes de céramique, avant de I'adhésion avec
ciments résineux.

+ Q-Ceram améliore le scellement des couronnes en zircone et il ne demande aucun
autre passage, par exemple ceux avec une micro-sableuse.

« Q-Ceram assure une compléte couverture de la surface traitée grace a sa faible
viscosité et son excellent mouillage.

+ Q-Ceram est sur le marché depuis 2014, sans changement de formule. Aucune plainte
concernant des problémes de santé ou de performance chimique n‘a été reque.

ATTENTION!

- Bviter le contact direct avec la peau, les tissus mous et les yeux. En cas de contact
accidentel, rincer a I'eau et consulter immédiatement un médecin.

+ Q-Ceram contient des matériaux: hautement inflammables / irritants pour les voies
respiratoires et la peau. Pour le guide complet des symboles, voir le tableau.

Q-Ceram™
Preparador de ceramica

Solo para uso dental profesional

=S INDICACIONES

+ Q-Ceram es un primer (acondicionador de superficie) para materiales ceramicos
como porcelana y zirconia.

- Utilizado para la preparacién de coronas en cerdmica, veneers e inlay antes de la
cementacion

« Utilizado para la preparacion de porciones fracturadas de coronas en ceramica,
antes de la reparacion con materiales resinosos

PROPIEDADES

+ Q-Ceram es un material de imprimacion de un solo paso y su funcion es de pre-
tratamiento de las superficies de coronas antes de la adhesién con cementos
resinos.

+ Q-Ceram amejora sensiblemente la cementacién de coronas en zirconia y no
necesita otros tratamientos, como por ejemplo con enarenadora.

+ Su baja viscosidad y excelente propriedad humectante promueven la cobertura
ideal de la superficie.

+ Q-Ceram esta presente en comercio desde 2014 sin cambios en la férmula. Y sin
haber recibido ninguna queja relativa a problemas de salud o de rendimiento quimico.

iPRECAUCION!

- Evitar el contacto con la piel, con los tejidos blandos y con los ojos. En caso de
contacto accidental enjuagar con abundante agua y consultar un médico.

+ Q-Ceram contiene materiales: altamente inflamables / irritantes para el sistema
respiratorio y la piel. Para obtener una guia completa de simbolos, consulte la
tabla.

Q-Ceram™
Primer per ceramica

Solo per uso odontoiatrico professionale

INDICAZIONI

« Q-Ceram & un primer di superficie per materiali ceramici, come restauriin porcellana
e ossido di zirconio.

- Viene utilizzato per la preparazione di corone in ceramica, faccette e intarsi prima
della cementazione.

- Viene utilizzato per la riparazione con materiali in resina di corone in ceramica
fratturate.

PROPRIETA

+ Q-Ceram & un primer monocomponente per la preparazione della superficie della
corona in ceramica, prima dell’adesione con cementi resinosi.

« Questo primer migliora la cementazione di corone in ossido di zirconio e non
richiede ulteriore condizionamento come la sabbiatura.

« La sua bassa viscosita e |'eccellente bagnabilita promuovono I'ideale superficie di
cementazione.

+ Q-Ceram ¢é sul mercato dal 2014 senza cambiamenti nella formula. Non & mai
stato oggetto di reclami per problemi relativi alla salute o alle prestazioni
chimiche.

ATTENZIONE!

- Evitare il contatto con la pelle, con i tessuti orali molli e con gli occhi. In
caso di contatto accidentale sciacquare con abbondante acqua e rivolgersi
immediatamente ad un medico.

+ Q-Ceram contiene materiali: altamente infiammabili / irritanti per le vie respiratorie
e la pelle. Per la guida completa ai simboli fare riferimento alla tabella.

Q-Ceram™
Preparador de ceramicas

Somente para uso profissional odontoldgico

INDICAGOES

+ Q-Ceram é um primer de superficie para materiais ceramicos, tais como restauros
de ceramica e 6xido de zircénio.

« Usado para a preparacéo de coroas em ceramica, capas e embutidos antes da
cimentagao.

- Usado para a reparagao com materiais em resina de coroas em ceramica fraturadas.

PROPRIEDADES

+ Q-Ceram é um primer de etapa Unica para a preparacao da superficie da coroa em
ceramica, antes da adesdo com cimentos resinosos.

« Este primer melhora a cimentagao de coroas em 6xido de zirconio e ndo requer
adicional condicionamento, tal como jateamento.

« A sua baixa viscosidade e excelente molhabilidade promovem a ideal superficie de
cimentacao.

+ Q-Ceram estd no mercado desde 2014 sem alteragdes na formula. Nunca
recebeu nenhuma reclamagao por qualquer problema relacionado a satide ou ao
desempenho quimico.

CUIDADO!

- Evitar o contacto com a pele, com os tecidos orais moles e com os olhos. Em caso de
contacto acidental enxaguar com dgua abundante e consultar imediatamente um
médico.

« Q-Ceram contém materiais: altamente inflamaveis / irritantes para o sistema
respiratdrio e para a pele. Para o guia completo dos simbolos, consulte a tabela.

Q-Ceram™
Keramik Primer

Nur fiir den zahndrztlichen gebrauch

DT INDIKATIONEN

+ Q-Ceram ist ein Primer fiir Oberflichen aus Keramik, wie Restaurati Q-Ceramn aus
Porzellan und Zirkoniumdioxid.

« Wird fiir die Praparation von Keramikkr Q-Ceramn, Facetten und Inlays vor der
Zementierung verwendet.

« Wird fiir die Reparatur gebrochener Keramikkr Q-Ceramn mit Harzmaterial
verwendet.

EIGENSCHAFTEN

« Q-Ceram ist ein einstufiger Primer zur Vorbereitung der Oberfléche der Keramikkr
Q-Ceram vor dem Kleben mit harzhaltigem Zement.

« Dieser Primer verbessert die Zementierung von Q-Ceramn aus Zirkoniumdioxid
und erfordert keine weitere Konditionierung wie z. B. Sandstrahlen.

- Die niedrige Viskositdt und die ausgezeichnete Benetzbarkeit sorgen fiir die ideale
Oberflache zur Zementierung.

CONTENU DE L'AGENT DE REMPLISSAGE
Le produit ne contient pas d'agent de remplissage.

MODE D'EMPLOI

. Nettoyez la surface en céramique et laissez-la humide.

. Ouvrir le flacon de Q-Ceram et verser 1-2 gouttes dans le tray de mélange. Le
reboucherimmédiatement aprés usage.

. Appliquer une quantité généreuse de Primer sur la surface céramique a I'aide d'un
applicateur sur la surface céramique. Attendre 1 minute.

4. Sécher a I'air sans huile pour 20 sec.

5. Procéder avecle scellement.

CONSERVATION ET ELIMINATION

« Ne pas conserver a une température supérieure a 24°C (75°F).

« Conserver le produit dans son emballage d'origine.

« Pour une fraicheur optimale, conserver au réfrigérateur.

« Ne pas congeler.

« Pour obtenir les documents SDS (Safety Data Sheets - Fiches de données de sécurité)
et IFU (Instructions for Use - Mode d'emploi) visiter le site www.bjmlabs.com.

« Ne pas utiliser apreés la date d'expiration. Voir la date d'expiration sur I'étiquette.

« La durée de conservation est de 2 ans aprés la date de fabrication.

« Le produit vide peut étre éliminé en toute sécurité aprés utilisation dans un conteneur
a déchets ordinaire prévu a cet effet. Le produit ne nécessite pas d'instructions ou de
précautions particuliéres pour son élimination et est sans danger pour ['environnement.
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COMPOSICION

Ingredientes esenciales % en peso
Etanol <90%
10-metacriloildodeilfosfonato <5%
Metacrilato de 3-trimetoxisililpropilo <5%

CONTENIDO DEL RELLENO
El producto no contiene relleno.

INSTRUCCIONES DE USO

. Limpiar la superficie en cerdmica y dejarla himeda.

. Abrir el frasco de Q-Ceram y poner 1-2 gotas en la bandeja para mezcla, cerrar
inmediatamente el frasco.

. Usar el cepillo para aplicar una generosa cantidad de primer sobre la superficie
ceramica. Esperar 1 minuto.

4. Secar con cuidado por 20 seg. con aire sin aceite.

5. Continuar con la cementacion.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

« No almacene a temperaturas superiores de 24°C (75°F).

- Conserve el producto en su embalaje original.

« Para un frescor 6ptimo, manténgalo refrigerado.

« No congele el producto.

« Para obtener SDS o IFU, visite www.bjmlabs.com.

« No utilice el producto después de la fecha de caducidad. Consulte la fecha de
caducidad en la etiqueta.

« Lavida Gtil es de 2 afios después de la fecha de fabricacion.

« El producto vacio puede desecharse de forma segura después de su uso en un
contenedor de desechos normal previsto. El producto no requiere instrucciones o
precauciones especiales de eliminacién y es inofensivo para el medio ambiente.
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COMPOSIZIONE

Componenti essenziali % peso
Etanolo <90%
10-metacriloildodeilfosfonato <5%
3-trimetossisililpropil metacrilato <5%

CONTENUTO DEL RIEMPITIVO
Il prodotto non contiene filler

ISTRUZIONID'USO

. Pulire la superficie in ceramica e lasciarla umida.

. Aprireil flacone di Q-Ceram e versare 1-2 gocce nel vassoio miscelatore, richiudere
il flacone con il tappo immediatamente.

. Utilizzare I'applicatore per applicare una generosa quantita di primer sulla
superficie ceramica. Attendere 1 minuto.

4. Asciugare con cautela per 20 sec. con aria priva di olio

5. Continuare con la cementazione.

CONSERVAZIONE E SMALTIMENTO

« Non conservare a una temperatura superiore a 24°C (75°F).

« Conservare il prodotto nella confezione originale.

« Per una freschezza ottimale, conservare il prodotto in frigorifero.

« Non congelare.

« Per consultare la scheda dati di sicurezza o le istruzioni per I'uso, visitare il sito www.
bjmlabs.com.

« Non usare dopo la data di scadenza. Vedere la data di scadenza sull’etichetta.

« Il periodo di conservazione é di 2 anni dalla data di produzione.

« Il prodotto vuoto puo essere smaltito in sicurezza dopo l'uso in un normale contenitore
perrifiuti. Il prodotto non richiede particolari istruzioni o precauzioni per lo smaltimento
ed e innocuo per 'ambiente.
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COMPOSICAO
Ingredientes essenciais % peso
Etanol <90%
10-metacriloildodilfosfonato <5%
Metacrilato de 3-trimetoxissililpropil <5%

CONTEUDO DE ENCHIMENTO
0 produto nao contém filler.

INSTRUGOES DE USO

. Limpar a superficie em ceramica e deixe-a imida.

. Abrir o frasco de Q-Ceram e despejar 1-2 gotas no tabuleiro misturador, voltar a
fechar o frasco com a tampa imediatamente.

. Usar o aplicador para aplicar uma generosa quantidade de primer sobre a
superficie ceramica. Esperar 1 minuto.

4. Secar com atengao por 20 seg. com ar sem 6leo.

5. Continuar com a cimentagdo.

ARMAZENAMENTO E DESCARTE

« Nao armazene acima de 24°C (75°F).

« Mantenha o produto na embalagem original.

« Para um frescor perfeito, mantenha-o refrigerado.

« Ndo congele.

« Para obter SDS ou IFU, visite www.bjmlabs.com.

« Ndo use apds a data de validade. Veja a data de validade na etiqueta.

« O prazo de validade é de 2 anos ap06s a data de fabricagéo.

« O produto vazio pode ser descartado com seguranga apds o uso em um recipiente
de lixo regular adequado. O produto ndo requer instru¢des ou precaugdes especiais
de descarte e é inofensivo para o meio ambiente.
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« Q-Ceram ist seit 2014 ohne Rezepturanderung auf dem Markt. Beschwerden iiber
gesundheitliche oder chemische Leistungsprobleme gingen nicht ein.

VORSICHT!

« Kontakt mit der Haut, mit oralem Weichgewebe und mit den Augen vermeiden.
Bei versehentlichem Kontakt mit reichlich Wasser spiilen und sofort einen Arzt
aufsuchen.

« Q-Ceram enthélt Materialien: Leichtentziindlich / Reizt die Atmungsorgane und die
Haut. Eine vollsténdige Symbolanleitung finden Sie in der Tabelle.

ZUSAMMENSETZUNG

Wesentliche inhaltsstoffe gew.-%
Ethanol <90%
10-Methacryloyldodeylphosphonat <5%
3-Trimethoxysilylpropylmethacrylat <5%

FULLSTOFFGEHALT
Das Produkt enthalt keine Fiillstoffe.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Die Keramikoberfldche reinigen und feucht lassen.
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Symbols used on packaging / Symboles utilisés sur les emballages / Simbolos utilizados en el embalaje / Simboli usati sulla confezione / Simbolos usados na embalagem / Auf der

verpackung verwendete symbole / Symbole na opakowaniu / Simboluri utilizate pe ambalaj / ZupBoAa mou pnoipomolouvTal 6Tn GUCKEVATIA
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Consult instructions for use / Consulter le mode
d'emploi / Consultar las instrucciones de uso
/ Consultare le istruzioni d'uso / Consulte as
instrugdes de uso / Die Gebrauchsanweisung lesen
/ Patrz: sposéb uzycia / Consultati instructiunile de
utilizare / ZupBouleuTteite Tig 08nyieg xpriong
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Do notre-use / Ne pas réutiliser / No reutilizar / Non
riutilizzare / Nao reutilize / Nicht wiederverwenden
/ Nie uzywa¢ ponownie / Nu reutilizati / Mnv
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Date of manufacture / Date de fabrication / Fecha
de fabricacion / Data di produzione / Data de
fabricacdo / Herstellungsdatum / Data produkcji /
Data fabricatiei / Huepopnvia katackevrg

Temperature limit / Limite de température / Limite
de temperatura / Limiti di temperatura / Limite de
temperatura / Temperaturgrenze / Granica / Limita
de temperatura / Opto Beppokpaciag

Medical device / Dispositif médical / Dispositivo
médico / Dispositivo medico / Dispositivo médico
/ Medizinprodukt / Wyréb medyczny / Dispozitiv
medical / latpoTexvoloyiko mpoiov
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Use by date / Date limite d'utilisation / Utilizar
segun lafecha/Data discadenza/Data de validade
/ Mindesthaltbarkeitsdatum / Termin przydatnosci
do uzycia / A se utiliza pand la data de / Tehikrj
nuepopnvia avaiwong

Batch code / Code de lot / Cédigo de lote / Codice
lotto / Cédigo de lote / Chargennummer / Kod partii
/ Codul lotului / Kwdikog maptidag

Irritant / Irritant / Irritante / Irritante / Irritante /
Verursacht Reizungen / Drazniacy / Iritant / EpeBioTikd

Catalogue number / Numéro de catalogue /
Ndmero de catédlogo / Numero di catalogo /
Namero de catdlogo / Katalognummer / Numer
katalogowy / Numar de catalog / ApiBuog
Katahoyou

Corrosive / Corrosif / Corrosivo / Corrosivo /
Corrosivo / Atzend / Zracy / Coroziv / MlaBpwTiké

| |1©

Flammable / Inflammable / Inflamable / Infiammabile
/Inflamavel / Entztindlich / tatwopalny / Inflamabil /
EO@pAekTO

Authorized representative / Représentant autorisé
/ Representante autorizado / Rapxpresentante
autorizzato / Representante autorizado /
Bevollmachtigter  Vertreter / Upowazniony
przedstawiciel / Reprezentant autorizat /
E€ouctodotnpévog avTimpoownog

ul

Manufacturer / Fabricant / Fabricante / Produttore
/ Fabricante / Hersteller / Producent / Producator /
Kataokevaotig

Importer / Importateur / Importador / Importatore
/ Importador / Importeur / Importer / Importator /
Eloaywyéag

@
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2. Den Flakon mit Q-Ceram 6ffnen, 1-2 Tropfen in die Mischschale geben und den
Flakon sofort wieder mit der Kappe verschlieBen.

3. Mit dem Applikator eine groBziigige Menge Primer auf die Keramikoberflache
auftragen. 1 Minute warten.

4. Danach 20 Sekunden lang mit dlfreier Luft vorsichtig trocknen.

5. Mit der Zementierung fortfahren.

LAGERUNG UND ENTSORGUNG
« Nicht bei Temperaturen tber 24°C (75°F) aufbewahren.
« Das Produkt in der Originalverpackung aufbewahren.

Q-Ceram™
Primer do ceramiki

Tylko do profesjonalnego uzytku stomatologicznego

IR WSKAZANIA

+ Q-Ceram to primer powierzchniowy do materiatéw ceramicznych, takich jak
wypetnienia z porcelany i tlenku cyrkonu.

« Uzywany do opracowanie koron ceramicznych, licowek i wktadow przed
cementowaniem.

« Uzywany do naprawa peknietych koron ceramicznych materiatami
zywicznymi.

WLASCIWOSCI

+ Q-Ceram to jednosktadnikowy primer do opracowania powierzchni korony
ceramicznej przed sklejeniem za pomoca cementow zywicznych.

« Ten primer poprawia cementowanie koron z tlenku cyrkonu i nie wymaga
dodatkowego kondycjonowania, takiego jak piaskowanie.

« Jego niska lepkos¢ i doskonata zwilzalno$¢ sprzyjajg idealnej powierzchni
cementowania.

+ Q-Ceram istnieje na rynku od 2014 roku bez zmian w recepturze. Nie wptynety
zadne skargi dotyczace jakichkolwiek probleméw zdrowotnych lub zwigzanych z
dziataniem substancji chemicznych.

PRZESTROGA!

« Nie dopuszcza¢ do kontaktu ze skéra, tkankami miekkimi jamy ustnej i oczami.
W razie przypadkowego kontaktu przeptukac duzg iloscia wody oraz zasiegnac
natychmiast porady lekarza.

+ Q-Ceram zawiera materiaty: wysoce fatwopalne/drazniace drogi oddechowe i
skore. Kompletny przewodnik po symbolach znajduje sie w tabeli.

Q-Ceram™
Primer pentru ceramica

Numai pentru uz dentar profesional

I INDICATII

+ Q-Ceram é un primer de suprafatd pentru materiale ceramice, precum restaurari din
portelan si oxid de zirconiu.

« Folosit pentru prepararea de coroane din ceramica, fatete si incrustatii inainte de
cimentare.

- Folosit pentru repararea cu materiale din rdsind a coroanelor din ceramica
fracturate.

PROPRIETATI

« Q-Ceram este un primer intr-un singur pas pentru prepararea suprafetei coroanei
din ceramicd, inainte de adeziunea cu cimenturi rdsinoase.

« Acest primer imbundtdteste cimentarea coroanelor din oxid de zirconiu si nu
necesitd vreo conditionare ulterioara precum sablarea.

« Vascozitatea sa scazutd si umectabilitatea excelenta favorizeaza o suprafata ideala
de cimentare.

+ Q-Ceram este prezent pe piata inca din anul 2014 si nu a suferit niciun fel de
modificdri ale formulei. Nu au fost primite reclamatii cu privire la probleme de
sanatate sau la performanta chimica.

ATENTIE!

- Evitati contactul cu pielea, cu tesuturile orale moi si cu ochii. In caz de contact
accidental clatiti cu apa din abundenta si adresati-va imediat medicului.

« Q-Ceram contine materiale: foarte inflamabile / iritante pentru sistemul respirator si
piele. Pentru ghidul de simboluri complet, vezi tabelul.

Q-Ceram™
AoTApPL YI0 KEPAUIKA

Movo yia emayyeAuatikn oSovtiatpikn xpnon

ENAEIZEIZ

« To Q-Ceram &ival éva aoTAP! EMPAVELAS VIO KEPAUIKG UK, OTIWE amOKATACTACEIG
mopoehavng Kat o&e1diou Tou {ipkoviov.

+ XpnolHOMOLEiTaL VIO TTPOETOIHAGIA TWV KEPAUIKWY KOPOVWY, OPEWV Kal EVOETWY
TIPWV TNV TOIMEVTOTIOINON.

+ XpNoIHOMOLEiTaL YA EMOKEUN HE UMKA pNTIVNG OTIACHEVWY KEPAUIKWY KOPWVWV.

IAIOTHTEZ

« To Q-Ceram gival éva aoTdpl EvOG CUCTATIKOU Yla TNV IPOETOLUAGIA TNG EMPAVELAG
NG KEPAUIKNAG KOPWVACE, TIPIV TNV TPOCPUON LE pNTIVWSN Kovia.

+ AUTd TO aOTApPl BENTIWVEL TV TOIMEVTOMOINON NG Kopwvag amd o&egidlo Tou
Qipkoviou kat bev amattei mepattépw Bepaneia OMwe appoPoAn.

« To xapnAo 1€wdec tou Kat n €apetikn StaPpedipdtnta mpodyouv v 18avikn
EMPAVELQ TOIUEVTOTOINGNC.

+ To Q-Ceram KukAo@Opei 6TV ayopd amoé 1o 2014 xwpic alayég otn oOvOeon.
Agv éxouv An@Bei mapdamova yia Tuxov mpoPAApATA UyEiag { XNUIKAC
anodoong.

MPOZOXH!

« ATo@UyeTe TNV €Ma@n e To épUa, TOUG HANAKOUG OTOHATIKOUG (0TOUG Kal Ta
patia. e mepintwon Tuxaiag emagng Eemivete pe d@Bovo vepd kat {ntrioTe
apéowg laTpIkn fonbela.

+ To Q-Ceram mepiéxel UMKA: EAIPETIKA EVPAEKTA / EPEBIOTIKA YIa TO AVATIVEUGTIKO
ouoTtnpa Kal To S€ppa. Ma mAfpn 0dnyo cupBolwv Seite Tov mivaka.

wl B.J.M. Laboratories Ltd.

12 Hassadna St., Industrial Park,
Or-Yehuda 6022011, Israel

tel. 972-74-7000111, fax. 972-3-7353020
Info@bjmlabs.com, www.bjmlabs.com

Obelis S.A.

Bd. Général Wahis, 53 B-1030 Brussels, Belgium
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BJMLABN

« Fur optimale Frische im Kiihlschrank aufbewahren.

« Nicht einfrieren.

« Um das Sicherheitsdatenblatt (SDS) oder die Gebrauchsanleitung (IFU) einzusehen,
besuchen Sie bitte www.bjmlabs.com.

« Nach dem Verfalldatum nicht mehr verwenden. Siehe Verfalldatum auf dem Etikett.

« Die Mindesthaltbarkeit betragt 2 Jahre ab Herstellungsdatum.

« Das leere Produkt kann nach Gebrauch in einem normalen, dafiir vorgesehenen
Abfallbehalter sicher entsorgt werden. Das Produkt erfordert keine besonderen
Entsorgungsanweisungen oder VorsichtsmaBnahmen und ist unschadlich fiir die
Umwelt.

SKLAD
Niezbedne sktadniki % masy
Etanol <90%
10-metakryloilododeylofosfonian <5%
Metakrylan 3-trimetoksysililopropylu <5%

ZAWART20SC WYPEENIACZA
Produkt nie zawiera wypetniaczy.

SPOSOB UZYCIA

. Oczysci¢ powierzchnig ceramiczng i pozostaw ja wilgotna.

. Otworzy¢ flakon Q-Ceram i wkropic 1-2 krople do tacki mieszalnika, natychmiast
zamknac flakon nasadka.

. Za pomocg aplikatora natozy¢ duzg ilos¢ primera na powierzchnie ceramiczna.
Odczekac 1 minute.

4. Suszyc ostroznie przez 20 s powietrzem bez oleju.

5. Kontynuowac cementowanie.

PRZECHOWYWANIE | LIKWIDACJA

« Nie przechowywac w temperaturze powyzej 24°C (75°F).

« Produkt nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

« Aby zachowa¢ optymalna swiezos¢, przechowywac w lodéwce.

« Nie zamrazac.

- Aby otrzymac Karte Charakterystyki lub Instrukcje Zastosowania, prosimy odwiedzi¢
www.bjmlabs.com.

« Nie uzywac po uptywie daty waznosci. Sprawdzi¢ date waznosci na etykiecie.

« Okres trwatosci 2 lata od daty produkgji.

« Pusty produkt mozna bezpiecznie usuna¢ po uzyciu do przeznaczonego do tego celu
pojemnika na zwykfe odpady. Produkt nie wymaga specjalnych instrukcji ani Srodkéw
ostroznosci zwiazanych z likwidacja usuwaniu i jest nieszkodliwy dla Srodowiska.
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COMPOZITIE
Ingrediente esentiale greutate %
Etanol <90%
10-metacrililldodeilfosfonat <5%
3-trimetoxisililpropil metacrilat <5%

CONTINUTUL MATERIALULUI DE UMPLUTURA
Produsul nu contine substanta de umplere.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

. Curdtati suprafata din ceramica si lasati-o umeda.

. Deschideti flaconul de Q-Ceram si turnati 1-2 picaturi in tava de amestecare, apoi
inchideti imediat flaconul cu dopul.

. Utilizati aplicatorul pentru a aplica o cantitate generoasa de primer pe suprafata
ceramicd. Asteptati 1 minut.

4. Uscati cu grija timp de 20 sec. cu aer fara ulei.

. Continuati cu cimentarea.

DEPOZITARE S| ELIMINARE

« Anuse pastra la o temperaturd de peste 24°C (75°F).

« Pastrati produsul in ambalajul original.

« Pentru o prospetime optima, pastrati la frigider.

« Anuse congela.

« Pentru fisa cu date de securitate a produsului (SDS) sau pentru instructiunile de
utilizare IFU), accesati www.bjmlabs.com.

« Anuse utiliza dupd data expirarii. A se vedea data expirarii indicata pe eticheta.

« Perioada de valabilitate este de 2 ani de la data fabricatiei.

« Produsul gol poate fi eliminat in sigurantd dupa utilizare, intr-un recipient obisnuit
destinat deseurilor. Produsul nu necesita instructiuni sau precautii speciale privind
eliminarea si nu este ddunator pentru mediu.
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ZYITAZIH
Baoika guotatika % Bapovo.
ABavoAn <90%
10-ueBaKkpUNOUASEUNOPWOPOVIKO <5%
MeBakpulikog3-tpipebofuailulompomuleoTtépag | <5%

ENIZXYTIKA ZYZTATIKA
To mpoidv Sev mepiéxet UK AT pwong.

OAHTIEZ XPHZHZ

. KaBapioTe Tnv KepapIKn em@avela Kat apioTe TNV vypH.

. Avoi€te 1o @lahiSio Tou Q-Ceram Kkat X0oTe 1-2 oTaydveS 0To Soxeio avapelEng,
EavakheioTe apéowg To PLaNISIO KE TO WA,

. Xpnolpornoliote 10 péco €PAPUOYAG Yla va Balete pia agbovn moodtnTa
aoTaPIOU 0TNV KEPAMIKN EMPAveLa. MepipéveTe 1 NemTo.

4. IteyvwoTe pue mpoooxH yia 20 Seutepohemta pe aépa xwpic Addt.

. ZUVEXIOTE PE TIG PATELC Yia TN TOIpEVTOTOiNON.

ANOOHKEYZH KAI AIAGEZH ATOPPIMMATQN

« Mnv to anoBnkevete o€ mavw amd 24°C (75°F).

« AlatnprioTe To MPOidY 0TNV APXIKN CUOKEVAGia.

« Na va gival mavta @péoko, QUAGETE To 6T0 Yuyeio.

« Mnv 10 KaTaYUXETE.

« Na ta deAtia SDS A IFU, emokepOeite Tnv 1oTooeNiba: www.bjmlabs.com.

« Mnv T0 XpnolpomolEiTe META TNV nuEpopNnvia Ai§ng. Avatpé€te otnv nuepounvia
MEng Tng eTIkéTag.

« H &1dpketa {wrig gival 2 xpovia HETA TV NUEPOUNVIA KATAOKEVNG.

« To d8¢l0 mpoidv pmopei va amopplpBsi pe ao@Aleld HETA TN Xpron o€ éva
KatdAAnho doxeio amoBArTwy. To mpoidv Sev amattei €161kég odnyieq amdppiyng 1y
nPo@UAAEELC Kat givat apAaBég yia To mepIBArov.
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